短文（英語）
＊（　　）に数字を入れ、必要に応じて切り取ってご使用ください。

■自治会・町内会は、住民たちが協力し、安全安心で、住みやすいまちにするための活動を行っています。まちの掃除、古紙回収、小学生の通学の見守り、防犯パトロール、
　　　　　　　　　　➀　　　　　②　　　　　　　③　　　　　　　　　④
地域のまつりをしています。
　　⑤

自治会・町内会に入ってください。
The Residents’ Association / Neighborhood Association and Residents work together to create neighborhood that is safe, comfortable and where everyone can live with a peace of mind. The following are conducted/organized, Neighborhood cleaning, Waste paper collection, 
➀　　　　　             ②　
Watching over elementary school students during their journey to school, 
③
Crime prevention patrols, Local festivals.
④                  ⑤
Please join the Residents’ Association / Neighborhood Association.
■あなたの住んでいる校区は〇〇校区です。
You live in the 〇〇 school district.
■地域に関する情報は、お近くの市民センターにお尋ねください。
Please enquire at your nearest Community Center for information regarding your neighborhood.
■自治会費（￥　　　　　）を期日（　　　　年　　月　　日）までに払ってください。
この会費はごみステーションや防犯灯を維持するために使います。
Please pay the Residents’ Association membership fee of （￥　　　　　） by 
（　　　  　[Year]　       [Month]           [Day]） .
The membership fee is used for maintenance and improvement works (rubbish collection point, lighting to deter crime etc.).
■（　　　年　　　月　　　日）は、まちの掃除の日です。雨の場合は、（　　月　　日）に延期です。
We will be cleaning the neighborhood on （　　   　[Year]　      [Month]           [Day]）. 
To be postponed to （　　   　[Year]　      [Month]           [Day]） in the event of rain.
■（　　　年　　　月　　　日）は、廃品回収の日です。雨の場合は、（　　　月　　　日）に延期です。
（　　   　[Year]　      [Month]           [Day]） is waste collection day.
To be postponed to （　　   　[Year]　      [Month]           [Day]） in the event of rain.

■（　　月　　　日）に、市民センターで文化祭をします。この地域に住んでいる人が
集まって楽しいお祭りをするので、来ませんか？
We will be holding a Cultural Festival at the Community Center on (          [Month]               [Day]). Residents of the area will be gathering to hold a fun festival. Won’t you join us?
■ホール、エレベーター内にゴミを捨てないでください。
Please do not litter in the Elevators and Public areas.
■車は、駐車場に停めてください。みんなが通る道には停めないでください。
もし、病気の人が出て、救急車を呼んだ時に通れなくなります。
Please park your vehicle in the designated parking spaces. Do not cause obstruction by parking or waiting on public roads. There is a possibility of blocking the passage of ambulances.
■共益費（　　　　号棟の 電気代 ／ 水道代 ）を払ってください。
Please pay the communal use fee for (      block’s electricity/water bill).
■集金の期限を守ってください。

Please adhere to the payment collection deadline.
■回覧板は、早く回してください。
Please pass on circulars to the next household as soon as possible.
■夜8時以降は静かにしてください。

Please lower your volume and do not make loud noises after 8pm. 
